
B2.22.2 La restriction : ne… que, sauf, seul 
La restriction : ne...que, sauf, seul

 Restriction limits an idea with ne...que, seulement, sauf, à part, ne serait-ce
que.

1. In speech, rien que is very common.

Forme (Form) Exemple (Example)

Ne...que (Only) On ne parle qu'entre nous. (We speak only among ourselves.)

Ne...pas que (Not just) Ce n'est pas que symbolique, c'est important. (It’s not just symbolic; it’s important.)

Que (Only) Que des regards fermés dans ce magasin. (Only unfriendly looks in this shop.)

Rien que (Just) Rien qu'à son ton, j'ai tout compris. (Just from his tone, I understood everything.)

Seul (Only) Seuls les adultes entrent dans cette pièce. (Only adults may enter this room.)

Sauf / excepté (Except) Tout le monde vient, sauf / excepté Paul. (Everyone is coming, except Paul.)

À part (Apart from) À part Rachida, tout le monde participe. (Apart from Rachida, everyone is taking part.)

Ne serait-ce que (Even if
only)

Pour la photo, ne serait-ce qu'un sourire serait de trop. (For the photo, even a
smile would be too much.)

Mis à part (Apart from)
Mis à part Romain, personne ne boit du café. (Apart from Romain, nobody drinks
coffee.)

1. Translate and choose the correct answer 

1. Dans l'open space, on ________________________________ des dossiers urgents, pour respecter la
concentration de tout le monde.   (In the open space, we only talk about urgent files, to respect
everyone’s concentration.)  

a.   ne parle pas que  b.   parle ne que  c.   ne parle seulement  d.   ne parle que

2. À la réunion avec la mairie, ________________________________ les représentants des associations
peuvent intervenir pendant la séance de questions.   (At the meeting with the town hall, only the
representatives of the associations can speak during the question period.)  

a.   seules  b.   seulement  c.   seul  d.   seuls

3. Tout le monde a signé la charte de respect, ________________________________ le nouveau prestataire
qui ne l'avait pas reçue.   (Everyone signed the respect charter, except the new contractor who hadn’t
received it.)  

a.   sauf à  b.   sauf de  c.   sauf  d.   sauf que

4. À un temps composé, il faut se rappeler que ne...que encadre l'auxiliaire et le participe : je
________________________________ parlé qu'à la responsable RH.   (In a compound tense, you have to
remember that ne...que frames the auxiliary and the past participle: I only spoke to the HR manager.)  

a.   n'ai que  b.   n'ai pas  c.   n'ai  d.   ne suis

1. ne parle que 2. seuls 3. sauf 4. n'ai
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2. Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. (Ne…que) Dans cette réunion, on parle uniquement des problèmes concrets.
____________________________________________________________________________________________________
(In this meeting, we talk only about concrete problems.)

2. (Ne…pas que) La formation n'est pas seulement symbolique, elle va changer nos pratiques.
____________________________________________________________________________________________________
(The training is not just symbolic; it will change our practices.)

3. (Que) Dans ce bureau, on voit seulement des visages fermés.
____________________________________________________________________________________________________
(Only closed faces in this office.)

4. (Rien que) À son regard, j'ai compris qu'il n'était pas d'accord.
____________________________________________________________________________________________________
(Just from his look, I understood that he did not agree.)

1. Dans cette réunion, on ne parle que des problèmes concrets. 2. La formation n'est pas que symbolique, elle va changer
nos pratiques. 3. Que des visages fermés dans ce bureau. 4. Rien qu'à son regard, j'ai compris qu'il n'était pas d'accord.

 

3. Correct the error 
1. Mise à part Nadia, personne ne suit le protocole.

_____________________________________________________________________________
Apart from Nadia, no one follows the protocol.

2. On ne parle entre nous que pendant la pause.
_____________________________________________________________________________
We only talk among ourselves during the break.

1. Mis à part Nadia, personne ne suit le protocole. 2. On ne parle qu'entre nous pendant la pause.
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